
CONDITION ONE ANTI-CANT DEVICE TAN

The C1 ACD is a leveling instrument designed for the C1 line of mounts to
ensure that the weapon system is level before a shot is taken. It can be
mounted on any C1 mount left/right fore/aft. It can be used in conjunction with
and opposing other accessories or alone on the mount utilizing the provided
standalone puck. The Level itself can be user calibrated to ensure that it is
properly aligned to the user’s scope/weapon system. The level is made from a
3/4” glass vial and filled with a ceramic BB as opposed to an air bubble to
ensure better accuracy and quicker response at different temperatures and
pressures. The C1 ACD housing also allows the end user to attach a commonly
procured tritium vial (not included with or sold by Badger Ordnance) to the
level for use during low light/no light operation. 7075 T6 Aluminum, Mil Spec
Type III Hardcoat Anodized, tan or black. Weight .63 oz.  

Attributes

Name: CONDITION ONE ANTI-CANT DEVICE TAN
Manufacturer: BADGER ORDNANCE
Product no.: 100042778
Mfr. No.: 700-40
Finish: Tan
Tube Size: Universal
Delivery weight: 0.027kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 83mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das CONDITION ONE
ANTICANT DEVICE
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des CONDITION ONE ANTICANT DEVICE von Badger Ordnance. Dieses
Nivellierinstrument wurde entwickelt, um sicherzustellen, dass Ihr Waffensystem vor dem Schuss waagerecht
ist. Um die Sicherheit und optimale Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass das Niveau richtig kalibriert ist, bevor Sie es verwenden.
Vermeiden Sie den Einsatz des Produkts in extremen Temperaturen oder unter extremen
Druckbedingungen, die die Genauigkeit beeinträchtigen könnten.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Wenn Sie das Tritiumgefäß anbringen, stellen Sie sicher, dass es ordnungsgemäß installiert ist, um eine
sichere Nutzung bei schwachem Licht zu gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Montage: Befestigen Sie das CONDITION ONE ANTICANT DEVICE an der gewünschten C1Montage. Es1.
kann sowohl links/rechts als auch vor/hinten montiert werden.
Kalibrierung: Kalibrieren Sie das Niveau gemäß den Anweisungen des Herstellers, um sicherzustellen,2.
dass es korrekt auf Ihr Zielfernrohr/Waffensystem ausgerichtet ist.
StandalonePuck: Wenn Sie das Gerät alleine verwenden möchten, nutzen Sie den bereitgestellten3.
StandalonePuck.

Nutzung

Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Niveau korrekt kalibriert ist.
Achten Sie darauf, dass die keramische BB im Glasgefäß nicht beschädigt ist.
Bei Verwendung des Tritiumgefäßes, überprüfen Sie regelmäßig die Funktionalität und Sicherheit.

Entsorgungsanweisungen
Bitte beachten Sie die örtlichen Vorschriften zur Entsorgung von elektronischen und metallischen Geräten.
Entsorgen Sie das Produkt umweltgerecht und stellen Sie sicher, dass es nicht in die Hände von Kindern
gelangt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt und zu Sicherheitsanfragen, wenden Sie sich bitte an



den Hersteller oder den Verkäufer. Halten Sie die Kaufbelege bereit, um Ihre Anfrage zu unterstützen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Gefahren abdecken können. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, das Produkt sicher zu verwenden und alle relevanten Sicherheitsvorkehrungen zu treffen.



CONDITION ONE ANTICANT DEVICE Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the CONDITION ONE ANTICANT DEVICE (C1 ACD). This device is designed to help ensure
that your weapon system is level before taking a shot. Proper use and care of the C1 ACD are essential for
optimal performance and safety. Please read this safety instruction guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure the device is compatible with your specific C1 mount before installation.
Regularly check the device for any signs of damage or wear.
Always use the device in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep out of reach of children and individuals who may not understand its use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the C1 ACD if it is damaged or malfunctioning.
Avoid using the device in extreme temperatures or environmental conditions that may affect its
performance.
Ensure that the device is properly calibrated to your scope/weapon system before use.
When attaching a tritium vial, ensure it is securely fastened.
Use the device only for its intended purpose as outlined in the instructions.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Mounting the Device:1.

Choose the appropriate C1 mount for installation (left/right or fore/aft).
If using the standalone puck, ensure it is securely attached to the mount.

Calibration:2.

Place the device on a flat, stable surface.
Adjust the level until it aligns with your scope/weapon system.
Follow the calibration instructions provided with your device.

Usage

Before Taking a Shot:1.

Check that the device is properly calibrated and securely mounted.
Ensure that the weapon system is level using the C1 ACD.

During Low Light Conditions:2.

If using a tritium vial, ensure it is installed correctly for visibility.
Confirm that the level is clearly visible and functional.



PostUse:3.

Remove the device from the mount if not in use.
Store the device in a safe and dry location.

Disposal Instructions
Dispose of the device in accordance with local regulations.
Do not dispose of the device in regular household waste.
If the device is damaged, consult local regulations for hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's website or
customer service.

Thank you for following these safety instructions. Your adherence to these guidelines will help ensure a safe and
effective experience with the CONDITION ONE ANTICANT DEVICE.



Instructions de Sécurité pour le CONDITION ONE
ANTICANT DEVICE
Introduction
Le CONDITION ONE ANTICANT DEVICE est un instrument de nivellement conçu pour assurer que ton système
d'armement est à niveau avant de tirer. Ce guide te fournira des instructions de sécurité importantes pour
garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du dispositif pour t'assurer qu'il n'est pas endommagé.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Ne modifie pas le produit de manière non autorisée.
Informetoi sur les procédures de rappel et vérifie régulièrement si ton produit a été rappelé.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant chaque utilisation, vérifie que le niveau est correctement calibré.
Utilise le dispositif uniquement avec des supports C1 compatibles.
Évite d'exposer le niveau à des températures extrêmes ou à des conditions météorologiques sévères.
Utilise le vial de tritium uniquement si tu es formé à son utilisation et à son installation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:1.

Fixe le CONDITION ONE ANTICANT DEVICE sur le support C1 à gauche/droite ou avant/arrière selon
tes préférences.
Si tu utilises le puck autonome, assuretoi qu'il est correctement fixé.
Calibre le niveau en suivant les instructions du fabricant pour t'assurer qu'il est aligné avec ta
lunette ou ton système d'armement.

Utilisation:2.

Avant de tirer, vérifie que le niveau indique que le système d'armement est à niveau.
Si tu utilises le vial de tritium, assuretoi qu'il est correctement installé et fonctionnel avant de
l'utiliser dans des conditions de faible luminosité.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.
Ne jette pas le produit avec les ordures ménagères.
Si le produit est endommagé, contacte un centre de recyclage agréé pour t'assurer qu'il est éliminé de
manière responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de Badger
Ordnance ou contacte leur service client.

En suivant ces instructions, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace du CONDITION ONE ANTICANT



DEVICE. Reste toujours vigilant et informetoi sur les mises à jour de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
CONDITION ONE ANTICANT DEVICE
Introduzione
Benvenuto nel manuale di istruzioni per il CONDITION ONE ANTICANT DEVICE di Badger Ordnance. Questo
dispositivo è progettato per garantire che il tuo sistema d'arma sia livellato, migliorando la tua precisione
durante il tiro. È importante seguire tutte le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Non utilizzare il dispositivo se noti danni visibili o malfunzionamenti.
Mantieni il dispositivo lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il dispositivo solo per il suo scopo previsto.
Assicurati che il dispositivo sia installato correttamente prima di ogni utilizzo.
Non tentare di modificare o riparare il dispositivo da solo.
Evita di utilizzare il dispositivo in condizioni estreme che potrebbero comprometterne la funzionalità.
Non utilizzare il dispositivo in combinazione con accessori non raccomandati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che il supporto C1 sia pulito e privo di detriti.1.
Montaggio: Posiziona il CONDITION ONE ANTICANT DEVICE sul supporto C1 desiderato (a sinistra/destra2.
o avanti/indietro).
Calibrazione: Calibra il livello seguendo le istruzioni specifiche per garantire che sia correttamente3.
allineato con il mirino del tuo sistema d'arma.
Fissaggio: Assicurati che il dispositivo sia ben fissato e non si muova durante l'uso.4.

Uso

Controlla il livello prima di ogni tiro per assicurarti che il sistema d'arma sia livellato.
In condizioni di scarsa illuminazione, puoi attaccare un tubo di trizio al livello per una migliore visibilità
(tubo non incluso).
Monitora il livello per eventuali variazioni durante l'uso e regolalo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il dispositivo insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali elettronici e dei metalli.
Contatta il tuo comune per informazioni specifiche sullo smaltimento dei prodotti come il CONDITION ONE
ANTICANT DEVICE.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il servizio clienti di Badger Ordnance. Assicurati di avere il numero di modello e la prova d'acquisto
a portata di mano per un'assistenza più rapida.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo CONDITION ONE
ANTICANT DEVICE. Grazie per aver scelto Badger Ordnance!



Bruksanvisning for CONDITION ONE ANTICANT
DEVICE
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av CONDITION ONE ANTICANT DEVICE fra Badger Ordnance. Dette nivåverktøyet er
designet for å sikre at våpensystemet ditt er i vater før du avfyrer et skudd. Vennligst les denne
bruksanvisningen nøye for å forstå hvordan du bruker, installerer og vedlikeholder produktet på en trygg og
effektiv måte.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk.
Unngå å bruke produktet under ekstreme forhold som kan påvirke nøyaktigheten.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Rapportér eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Kontroller at nivået er kalibrert før hver bruk for å sikre nøyaktighet.
Unngå å montere produktet på ustabile eller usikre overflater.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.
Ikke forsøk å reparere eller modifisere produktet selv.
Ved bruk av tritiumrør for lavlysoperasjoner, sørg for at det er korrekt installert og sikkert festet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering

Velg en passende C1feste venstre/høyre for/mot der du ønsker å montere nivåverktøyet.1.
Rengjør overflaten der nivåverktøyet skal festes for å sikre godt feste.2.
Fest nivåverktøyet på ønsket plass ved å følge instruksjonene for montering som følger med productet.3.
Kalibrer nivået ved å justere det til brukerens kikkertsikte/våpensystem.4.

Bruk

Når nivåverktøyet er installert, sjekk at det viser korrekt nivå før du avfyrer.
Hvis nivået ikke er korrekt, juster det til ønsket posisjon.
Bruk nivåverktøyet sammen med andre tilbehør eller alene, avhengig av dine behov.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering når du skal kvitte deg med produktet.
Resirkuler materialer når det er mulig.
Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av CONDITION ONE ANTICANT DEVICE, vennligst
kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjøpt.



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania
urządzenia CONDITION ONE ANTICANT DEVICE
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup urządzenia CONDITION ONE ANTICANT DEVICE. To urządzenie poziomujące zostało
zaprojektowane, aby zapewnić precyzyjne wypoziomowanie systemu broni przed oddaniem strzału. Proszę
dokładnie zapoznać się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo
podczas użytkowania.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj urządzenia zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć niebezpieczeństw.
Regularnie sprawdzaj urządzenie pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj urządzenie w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących użytkowania broni i akcesoriów.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że poziomica jest prawidłowo skalibrowana przed użyciem.
Nie używaj urządzenia w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jego działanie, takich jak
skrajne temperatury lub ciśnienia.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nieprawidłowości w działaniu poziomicy, przestań jej używać i skontaktuj się
z producentem.
Nie modyfikuj urządzenia ani nie używaj go w sposób niezgodny z instrukcją.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Montaż urządzenia:1.

Zamontuj CONDITION ONE ANTICANT DEVICE na mocowaniu C1, wybierając lewą/prawą lub
przednią/tylną stronę, w zależności od preferencji.
Użyj dołączonego samodzielnego dysku, aby zamocować poziomicę.

Kalibracja poziomicy:2.

Użytkownik może kalibrować poziomicę, aby upewnić się, że jest prawidłowo wyrównana z
celownikiem/systemem broni.
Postępuj zgodnie z instrukcją kalibracji, aby uzyskać dokładne wyniki.

Użycie w warunkach słabego oświetlenia:3.

Jeśli planujesz używać urządzenia w warunkach słabego oświetlenia, podłącz fiolkę z trytem (nie
dołączoną ani sprzedawaną przez Badger Ordnance) do poziomicy.

Czyszczenie i konserwacja:4.

Regularnie sprawdzaj i czyść urządzenie, aby zapewnić jego prawidłowe działanie.
Używaj miękkiej, suchej ściereczki do czyszczenia obudowy z aluminium.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj urządzenie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.



Nie wyrzucaj urządzenia do zwykłych pojemników na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania urządzenia, skontaktuj się z producentem lub
odwiedź stronę internetową producenta, aby uzyskać więcej informacji.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Dziękujemy za stosowanie się do powyższych instrukcji i
życzymy udanych i bezpiecznych strzałów.



CONDITION ONE ANTICANT DEVICE Käyttöohjeet
Johdanto
Tervetuloa CONDITION ONE ANTICANT DEVICE tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä laite on suunniteltu parantamaan
asejärjestelmän tasapainoa ennen laukaisua. Lue tämä ohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että laite on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista laite säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä laitetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.
Pidä laite poissa lasten ulottuvilta.
Käytä laitetta vain sen suunniteltuun käyttöön.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että taso on kalibroitu oikein ennen käyttöä varmistaaksesi tarkkuuden.
Älä käytä laitetta äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Käytä laitetta vain yhdessä hyväksyttyjen lisävarusteiden kanssa.
Vältä laitteen altistamista voimakkaille iskuille tai tärinälle.
Jos käytät tritiumpulloa, varmista, että se on oikein asennettu ja että se on hyväksytty käytettäväksi
laitteen kanssa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Valitse sopiva C1montti laitteen asennusta varten.
Kiinnitä C1 ACD monttiin vasemmalle/oikealle tai eteen/taakse.
Varmista, että laite on tukevasti kiinnitetty.
Kalibroi taso käyttäjän kiikarin/asejärjestelmän mukaan.

Käyttö:2.

Tarkista taso ennen jokaista käyttöä.
Käynnistä asejärjestelmä ja varmista, että se on tasapainossa.
Käytä laitetta vain silloin, kun se on täysin kalibroitu ja toimiva.

Hävittämisohjeet
Hävitä laite ympäristöystävällisesti paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä laitetta tavallisiin jätteisiin, erityisesti jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteys valmistajaan tai valtuutettuun jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia käytettäessä CONDITION ONE ANTICANT DEVICE laitetta. Noudata
aina näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
CONDITION ONE ANTICANT DEVICE BADGER
ORDNANCE
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili CONDITION ONE ANTICANT DEVICE. Tento vyrovnávací přístroj je navržen tak, aby
zajistil, že váš zbraňový systém je vyrovnaný před výstřelem. Pro bezpečné a efektivní používání tohoto zařízení
je důležité dodržovat následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím zařízení si důkladně přečtěte tento návod.
Zajistěte, aby zařízení bylo používáno pouze pro zamýšlené účely.
Udržujte zařízení mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte zařízení na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození nebo nefunkčnosti zařízení přestaňte okamžitě používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte zařízení pouze na montážích C1.
Ujistěte se, že úroveň je správně kalibrována před každým použitím.
Při montáži zařízení dodržujte pokyny výrobce pro instalaci.
Nepoužívejte zařízení v extrémních teplotách nebo podmínkách, které by mohly ovlivnit jeho funkčnost.
Pokud plánujete používat tritiovou ampuli, ujistěte se, že je zakoupena od důvěryhodného zdroje.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné součásti a nástroje.
Umístěte CONDITION ONE ANTICANT DEVICE na montáž C1 podle vašich preferencí (vlevo/vpravo,
vpředu/vzadu).
Použijte dodaný puck pro montáž zařízení.
Zkontrolujte, zda je zařízení pevně a bezpečně namontováno.

Kalibrace:2.

Ujistěte se, že úroveň je správně zarovnána s vaším zaměřovačem/zbraňovým systémem.
Kalibraci lze provést podle pokynů uvedených v tomto návodu.

Použití:3.

Před každým výstřelem zkontrolujte, zda je zařízení správně vyrovnáno.
Pokud používáte tritiovou ampuli, ujistěte se, že je správně umístěna a funkční.

Pokyny pro likvidaci
Zařízení a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je zařízení poškozené, zlikvidujte ho tak, aby nemohlo být znovu použito.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na svého prodejce nebo navštivte
webové stránky výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání CONDITION ONE ANTICANT DEVICE.
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